90° MUZZLE FACING CUTTER & BRASS PILOT - 90 DEGREE FACING
CUTTER & BRASS PILOT FOR 8MM MUZZLE

Face Off & Square Up Rifle & Handgun Muzzles

Hardened steel, 90° facing cutter squares a muzzle after shortening; or use to
repair dings and damage. Includes the cutter, a handle and one pilot, all in a
polypropylene box. Interchangeable pilot keeps cutter properly aligned.
Purchase extra pilots to use one cutter for many different calibers. Pilots for
other calibers available separately.

Select following for other rifle/handgun muzzle, cylinder facing &chamfering
tools.



Steel One Caliber Set

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

NO IMAGE
AVAILABLE

90° Cutter & Steel Pilot

Steel Pilot Only

Chamfering & Facing Combo Sets

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: 90 DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR 8MM MUZZLE
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080947323

e Mfr. No.:

e Caliber: 8 mm (.323)

e Degree: 90

e Material: Brass

¢ Delivery weight: 0.268kg

e UPC: 050806012967

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; BRASS PILOT

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT von BROWNELLS
entschieden haben. Dieses Werkzeug wurde entwickelt, um die Mindung von Laufen prazise zu bearbeiten und
Schaden zu reparieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Werkzeug aufRerhalb der Reichweite von Kindern.

Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung (z.B. Schutzbrille, Handschuhe).
Uberpriifen Sie das Werkzeug vor jeder Verwendung auf Beschadigungen.

Bei unsachgemaRer Verwendung kann es zu Verletzungen kommen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass der Fraser korrekt und sicher am Griff befestigt ist, bevor Sie mit der Arbeit
beginnen.

Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn Sie mide oder abgelenkt sind.

Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht zu verbessern.

Halten Sie andere Personen wahrend der Nutzung des Werkzeugs in sicherer Entfernung.
Vermeiden Sie es, den Fraser zu Uberhitzen. Lassen Sie ihn nach langerem Gebrauch abkuhlen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Frasers:

o Nehmen Sie den Fraser und den Griff aus der Verpackung.
o Befestigen Sie den Fraser sicher am Griff.
o Uberpriifen Sie, ob alles fest sitzt, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

2. Verwendung des Frasers:

o Positionieren Sie die Mindung des Laufs im Fraser.

o Fuhren Sie gleichmaRige und kontrollierte Bewegungen aus, um die Mindung zu bearbeiten.

o Uberpriifen Sie regelmaRig den Fortschritt, um sicherzustellen, dass die gewiinschte Form erreicht
wird.

3. Nach der Nutzung:

o Reinigen Sie das Werkzeug griindlich, um Rilckstande zu entfernen.
o Lagern Sie das Werkzeug in der mitgelieferten PolypropylenBox, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
¢ Verwenden Sie keine unsachgemaRe Entsorgung, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Produkts oder zur Verwendung wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kénnen. Uberpriifen Sie die
neuesten Informationen auf der Website des Herstellers oder auf der EU Safety Gate Plattform.



Safety Instruction Guide for 90° Muzzle Facing
Cutter &amp; Brass Pilot

Introduction

Thank you for purchasing the 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot. This tool is designed for precision
muzzle facing and is suitable for various calibers. To ensure your safety and the effective use of this product,
please read and follow the safety instructions and guidelines provided in this manual.

General Safety Guidelines

¢ Always use the cutter in a welllit and clean workspace.

Keep the cutter and pilot out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the cutter and pilot for any damage before each use. Do not use if damaged.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves.
Ensure that the cutter is properly secured in place before use.

Follow all local regulations regarding the use and handling of tools.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handling: Always handle the cutter with care to avoid cuts or injuries. The blades are sharp.

¢ Alignment: Ensure the pilot is properly aligned with the cutter to prevent accidents.

Force: Do not apply excessive force while using the cutter, as this may lead to breakage or injury.
Storage: Store the cutter and pilot in the provided polypropylene box when not in use to prevent
damage and ensure safety.

Distraction: Avoid distractions while using the cutter. Focus on the task at hand to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials.
o Ensure you have the appropriate pilot for your desired caliber.

2. Installation:

o Insert the pilot into the cutter, ensuring it is securely fitted.
o Check the alignment of the pilot and cutter before proceeding.

3. Usage:

o Place the muzzle firmly against the cutter.
o Rotate the cutter gently and evenly to achieve a smooth finish.
o Monitor the pressure applied to ensure consistent results without damaging the material.

4. PostUse:

o After use, clean the cutter and pilot to remove any debris.
o Store the cutter and pilot in the polypropylene box for safety and longevity.

Disposal Instructions

 Dispose of the cutter, pilot, and packaging in accordance with local regulations.



¢ Do not dispose of the cutter or pilot in regular household waste. Check for recycling options for metal
components.

¢ Ensure that all components are safely disposed of to prevent harm to the environment or others.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further information regarding the 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot, please
reach out to the appropriate contact point provided by the manufacturer, BROWNELLS.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your 90° Muzzle Facing
Cutter &amp; Brass Pilot. Always prioritize safety and adhere to the instructions for the best results.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cortador de Cara de 90° MUZZLE y Piloto de
Laton

Introduccion

Gracias por elegir el Cortador de Cara de 90° MUZZLE y Piloto de Latén de BROWNELLS. Este producto ha sido
disefiado para ofrecer un corte preciso y seguro en la boca de los cafiones. Sin embargo, es importante seguir

las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el cortador fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar el

cortador.

Inspecciona el cortador y el piloto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.

No utilices el cortador para fines no previstos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el cortador en un area bien iluminada y ventilada.

Asegurate de que el drea de trabajo esté libre de objetos peligrosos o desorden.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de la zona de corte durante su uso.
No fuerces el cortador; si sientes resistencia, detente y revisa el alineamiento.

Siempre utiliza el piloto adecuado para el calibre que estas trabajando.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

. Preparacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y ordenada.
o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo el cortador, el mango y el piloto.

Instalacion del Piloto:

o Selecciona el piloto adecuado para el calibre que vas a utilizar.
o Inserta el piloto en el cortador y asegurate de que esté bien ajustado.

Uso del Cortador:

o Sujeta el cafidn firmemente en su lugar.

o Coloca el cortador en la boca del cafién, alineando el piloto con el centro.
o Gira el mango del cortador con cuidado y aplica presién uniforme.

o Realiza cortes cortos y controlados para evitar dafios.

. Finalizacion:

o Una vez completado el corte, retira el cortador y el piloto.
o Limpia el drea de trabajo y guarda el cortador en su caja de polipropileno.



Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el cortador, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas de metal y plastico.
¢ No arrojes el cortador en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o su uso, por favor contacta al punto de
contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, puedes utilizar el Cortador de Cara de
90° MUZZLE vy Piloto de Laton de manera segura y efectiva. Si tienes alguna duda, no dudes en buscar mas
informacién o asistencia.



Guide de Sécurité du Produit pour le Cutter de
Face a 90° et Pilote en Laiton

Introduction

Merci d'avoir choisi le Cutter de Face a 90° et Pilote en Laiton de Brownells. Cet outil est concu pour ajuster un
muzzle apres un raccourcissement ou pour réparer les bosses et les dommages. Pour garantir une utilisation
slre et efficace, il est important de suivre les instructions de sécurité cidessous.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Assuretoi que I'outil est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de I'outil avant chaque utilisation pour détecter tout dommage.
Ne laisse pas I'outil a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Utilise I'outil uniguement pour les applications prévues.

Ne modifie pas I'outil de quelque maniere que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de I'outil pour éviter les blessures aux yeux.
Utilise des gants de protection pour éviter les coupures et les éraflures.

Ne force pas I'outil ; si tu rencontres une résistance, vérifie la position et I'alignement.

Assuretoi que I'outil est bien fixé avant de commencer a travailler.

Evite de toucher les bords tranchants du cutter avec les mains nues.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que I'outil est propre et en bon état.
o Vérifie que le pilote est correctement inséré et bien fixé dans le cutter.

2. Utilisation:

o Place le cutter sur le muzzle que tu souhaites ajuster.
o Applique une pression uniforme tout en tournant le cutter dans le sens des aiguilles d'une montre.
o Ne pousse pas trop fort pour éviter d'endommager le matériau.

3. Apres Utilisation:

o Nettoie le cutter et le pilote pour enlever les résidus.
o Range I'outil dans sa boite en polypropylene pour le protéger.

Instructions d'Elimination

e Elimine I'outil conformément aux réglementations locales sur les déchets.

¢ Ne jette pas I'outil dans des poubelles non autorisées.

¢ Si|'outil est endommagé ou ne peut plus étre utilisé, suis les directives de recyclage appropriées pour les
métaux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a consulter les
ressources disponibles sur le site de sécurité de I'UE. Assuretoi de te tenir informé des mises a jour concernant
les rappels de produits via la plateforme Safety Gate.

En suivant ces instructions, tu contribues a garantir une utilisation s(ire et efficace de ton Cutter de Face a 90°
et Pilote en Laiton. Merci de ta vigilance et de ton attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter di
Faccia a 90° e Pilota in Ottone

Introduzione

Grazie per aver scelto il Cutter di Faccia a 90° e Pilota in Ottone di Brownells. Questo strumento € progettato
per garantire un utilizzo sicuro ed efficace. E fondamentale sequire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
prevenire incidenti e garantire un'esperienza ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il cutter sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.

Controlla sempre che il cutter e il pilota siano in buone condizioni prima dell'uso.

Conserva il cutter e il pilota in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il cutter per scopi diversi da quelli previsti.

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il cutter per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Non forzare il cutter; utilizza sempre la forza appropriata per evitare lesioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Assicurati che il cutter sia correttamente allineato prima di utilizzarlo.

Utilizza il cutter su una superficie stabile e piana.

Non utilizzare il cutter se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze che potrebbero compromettere la tua
capacita di giudizio.

Non tentare di modificare o riparare il cutter o il pilota da solo.

In caso di malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta un esperto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione il cutter, il manico e il pilota.
o Verifica che il pilota sia compatibile con il calibro che intendi utilizzare.

2. Installazione del Pilota:

o Inserisci il pilota nel cutter e assicurati che sia ben fissato.
o Controlla che il cutter sia allineato correttamente.

3. Utilizzo del Cutter:

o Posiziona il cutter sulla parte del muzzle che desideri lavorare.
o Esegui movimenti lenti e controllati per evitare di danneggiare il materiale.
o Dopo aver completato il lavoro, rimuovi il cutter e il pilota con attenzione.

4. Pulizia:

o Pulisci il cutter e il pilota dopo ogni utilizzo per mantenerli in buone condizioni.
o Riponi il cutter e il pilota nella scatola di polipropilene per una protezione adeguata.

Istruzioni per il Disposizione

¢ Non smaltire il cutter o il pilota in modo irresponsabile. Segui le hormative locali per lo smaltimento di



strumenti metallici.
e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta i servizi di smaltimento rifiuti della tua zona

per ulteriori istruzioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
un esperto del settore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per
ricevere assistenza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza ti aiutera a utilizzare il Cutter di Faccia a 90° e Pilota in Ottone in modo
sicuro ed efficace. Ricorda, la tua sicurezza ¢ la priorita principale. In caso di dubbi 0 domande, non esitare a
cercare assistenza.



Bruksanvisning for 90° MUZZLE FACING CUTTER
&amp; BRASS PILOT

Introduksjon

Takk for at du valgte 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot fra Brownells. Dette produktet er designet for a
sikre presis og trygg bearbeiding av munningsflater. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre
trygg bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.
Bruk alltid vernebriller for @ beskytte gynene mot flygende partikler under bruk.
¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke et skadet produkt.

Falg alltid produsentens instrukser for bruk og vedlikehold.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun dette verktgyet til det formalet det er ment for.

Hold hender og ansikt unna kutteomradet under bruk.

¢ Unnga a bruke overdreven kraft nar du kutter, da dette kan fare til ulykker.

Oppbevar verktgyet i den medfalgende polypropylenboksen nar det ikke er i bruk.

Bytt ut piloten hvis den er slitt eller skadet for & opprettholde sikkerheten og effektiviteten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av arbeidsomradet:

o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer.
o Ha alle ngdvendige verktay og utstyr lett tilgjengelig.

2. Installasjon av piloten:

o Fjern kutteren fra boksen.
o Velg riktig pilot for kalibret du skal bruke.
o Sett piloten inn i kutteren og sgrg for at den er riktig justert.

3. Bruk av kutteren:

o Plasser kutteren pd munningsflaten som skal behandles.
o Hold kutteren stgdig og begynn a kutte med jevn, kontrollert bevegelse.
o Kontroller jevnlig kutteflaten for a sikre at du oppnar gnsket resultat.

4. Etter bruk:

o Rengjer kutteren og piloten for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar kutteren og piloten i den medfalgende polypropylenboksen.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser eventuelle defekte eller slitte deler i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktig avhending



av metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller
besgk deres offisielle nettside for mer informasjon.

Vennligst veer oppmerksom pa at denne bruksanvisningen er utviklet for a sikre at du far mest mulig ut av ditt
90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot, samtidig som du opprettholder hgyeste sikkerhetsstandarder. Takk

for at du fglger disse retningslinjene.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania narzedzia
90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT
BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup narzedzia 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT BROWNELLS. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa, uzytkowania oraz utylizacji produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby zapewnic bezpieczne i efektywne korzystanie z
narzedzia.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj narzedzia zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ wypadkéw i obrazen.

Przechowuj narzedzie w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego narzedzia.
Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z narzedzia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Narzedzie przeznaczone jest do uzytku przez osoby doroste. Nie jest przeznaczone dla dzieci.

¢ Upewnij sie, ze narzedzie jest odpowiednio zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Nie kieruj narzedzia w strone oséb ani zwierzat.

Zachowaj szczegdlng ostroznos$¢ podczas pracy z materiatami, ktére mogga by¢ niebezpieczne lub
tatwopalne.

¢ Nie uzywaj narzedzia w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do poslizgniecia lub utraty kontroli.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie narzedzia:

o Sprawdz, czy wszystkie czesci s obecne: narzedzie tngce, uchwyt i pilot.
o Upewnij sie, ze pilot jest odpowiednio zamocowany w narzedziu tngcym.

2. Uzycie narzedzia:
o Umies¢ narzedzie w odpowiedniej pozycji wylotu, ktdry ma by¢ poddany obrébce.
o Trzymajgc uchwyt, delikatnie i rbwnomiernie przesuh narzedzie wzdtuz wylotu.
o Unikaj nadmiernego nacisku, aby nie uszkodzi¢ narzedzia ani nie spowodowad wypadku.

3. Po zakonczeniu pracy:

o Oczys$¢ narzedzie z resztek materiatu.
o Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, w oryginalnym opakowaniu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj narzedzia do ogélnych odpaddw, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla
srodowiska.



e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metalu i plastiku.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania narzedzia, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem lub serwisem technicznym.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Pamietaj, ze Twoje bezpieczenstwo jest
najwazniejsze, a stosowanie sie do powyzszych wytycznych pomoze w bezpiecznym uzytkowaniu narzedzia.



Turvallisuusohjeet 90° MUZZLE FACING CUTTER
&amp; BRASS PILOT

Johdanto

Tervetuloa 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
turvalliseen ja tehokkaaseen piipun suutten leikkaamiseen ja korjaamiseen. Lue tama opas huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen kaytén ja tuotteen oikean kasittelyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttdd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat taman tuotteen kayttéon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta suojalaseja ja kasineita suojellaksesi itseasi mahdollisilta vaaroilta.

e Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Valta liiallista painetta leikkurissa, jotta valtat vahinkojen syntymisen.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonolla tuulella.

¢ Varmista, etta kaikki tyokalut ja lisavarusteet ovat kunnossa ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu: Varmista, ettd kaikki tarvittavat tykalut ja lisdvarusteet ovat saatavilla.
2. Leikkurin asennus:

o Kiinnita leikkuri tukevasti kahvaan.

o Tarkista, etta kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan.
3. Kaytto:

o Aseta leikkuri huolellisesti piipun suulle.

o Varmista, etta leikkuri on oikeassa kulmassa (90°) piippua kohtaan.

o Paina leikkuria kevyesti ja tasaisesti, kun leikkaat suut.

o Varmista, etta kaytat vaihdettavaa pilottia, joka on yhteensopiva kaytettavan kaliiperin kanssa.
4. Lopetus:

o Poista leikkuri huolellisesti piipusta.

o Tarkista, etta leikkaus on suoritettu oikein ja ettei piipussa ole vaurioita.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero mukanasi.



Yhteenveto

90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT on tehokas tydkalu, joka vaatii huolellista kayttéa ja
asianmukaisia turvallisuustoimia. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kayton.



Sakerhetsinstruktioner for 90° Muzzle Facing
Cutter &amp; Brass Pilot

Introduktion

Tack for att du valt 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot fran BROWNELLS. Denna produkt ar designad for
att ge en saker och effektiv anvandning vid bearbetning av muzzlar. Vanligen las igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en trygg anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Folj lokala lagar och férordningar gallande anvandningen av verktyg och utrustning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran eventuella skrép eller span som kan flyga under
anvandning.

Anvand handskar for att skydda handerna mot skador.

Se till att arbetsytan ar stabil och fri fran hinder.

Hall alltid verktyget med bada handerna for att bibehalla kontrollen.

Anvéand aldrig produkten for nagot annat andamal an vad den ar avsedd for.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsomradet:

o Reng0r och organisera arbetsytan.
o Se till att alla nédvandiga verktyg och material finns tillgangliga.

2. Installation av cutter:

o Montera cutter pa handtaget enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att cutter ar korrekt justerad och sitter fast.

3. Anvandning av cutter:

o Placera muzzle i en stabil position.
o Anvand cutter for att kvadrera muzzlen efter férkortning eller for att reparera skador.
o Ror cutter Idngsamt och jamnt for att sakerstalla en jamn yta.

4. Byte av pilot:

o For att byta pilot, lossa den befintliga piloten och ersatt den med en ny pilot av ratt kaliber.
o Kontrollera att den nya piloten ar korrekt justerad.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avlagsna och kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och plast.



e Lamna in produkten till en dtervinningsstation om den inte langre &r i bruk.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterférsaljare. Se
till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig vid kontakt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet ar var prioritet!



Navod k bezpecnému pouzivani 90° MUZZLE
FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT od spolec¢nosti Brownells. Tento
nastroj je navrzen pro bezpecné a efektivni zkracovani a opravu Usti hlavné. Prosim, peclivé si pfectéte
nasledujici pokyny, abyste zajistili bezpe¢né pouzivani a udrzbu produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim nastroje si dikladné prectéte tento navod.

Udrzujte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je nastroj v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.

Pouzivejte ndstroj pouze k ur¢enému Ucelu.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante nastroj pouzivat a obratte se na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

* Pfi pouzivani nozd a rezacich nastrojd budte obzvlast opatrni.

Noste ochranné bryle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko zranéni.
Ujistéte se, Ze pracovni plocha je stabilni a ¢ista.

Nikdy nenechdvejte nastroj bez dozoru, kdyz je v provozu.

Pokud pouzivate vice pilot(, ujistéte se, ze jsou vSechny spravné zarovnané.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné soucasti (fezaci nastroj, rukojet, pilot) a ze jsou v
dobrém stavu.
2. Instalace:
o Pripevnéte pilot k fezacimu nastroji podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je pilot spravné zajistén a zarovnany.
3. Pouziti:
o Umistéte nastroj na Usti hlavné a ujistéte se, Ze je stabilni.
o Pomalu a opatrné otacejte rukojeti, dokud nedosdhnete pozadovaného zkraceni.
o Po dokonceni prace peclivé odstrante nastroj a zkontrolujte Usti hlavné.

Pokyny pro likvidaci

¢ Nastroj a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
» Pokud je nastroj poskozen, obratte se na odbornika na recyklaci kov(.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo produktu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny a prispivate k bezpeénému pouzivani nasich produktd.
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